HAMUPIPOKE HAGYOMANYA
A KORSZAKONKENT VANDORLO SZUZSE

MARICS DOMINIKA VIKTORIA

BEVEZETES

Dolgozatomban a Hamupip6ke-motivumot szeretném részletesebben megvizsgalni.
Szeretnék vdlaszt taldlni arra, hogyan sziiletett meg, jott Iétre és alakult ki a karakter,
illetve milyen jegyeket viselt a korai torténetekben. Szeretném megtudni, hogy a jelen-
leg kialakult Hamupip&ke-kép megfigyelhet6-e ebben a kezdeti idészakban, valamint,
hogy egyaltalan létezik-e kialakult, egységes motivum, hiszen szamos valtozata ismert a
torténetnek. A dolgozat emellett a név mint becenéy, illetve glinynév jelent&ségével és
annak kialakulasaval is foglalkozik.

Szeretném megvizsgalni néhany ismertebb valtozatat a Hamupip&ke-sziizsére épiilé
torténeteknek, bemutatva azok egymashoz vald hasonldsagat és kiilonbségét, mivel a
Hamupip6ke-mesék terjedése jelent8s valtozasokat inditott el a kiilonb6z6 nemzetek
torténeteiben, igy van, ahol nem csupan néi, hanem férfi karakter is ismert, mint Hamu-
pip6ke, ilyen példaul a Hamujutka Jancsi székelyfoldi torténete, vagy éppen a Zalka
Csenge Virdg altal gyUjtott A boldogtalan fiu ciml mese hése is. A dolgozatom arra is
vallalkozik, hogy a torténet olyan valtozatait mutassa be, amelyben a nemiség egyaltalan
nem jatszik fontos szerepet és csupan a személyiség, valamint a motivum magjaként
megjelené elemek lesznek azok, amelyek segitséget nyujtanak abban, hogy Hamupi-
p6ke-valtozatként azonositsuk a felmeril§ torténetet.
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Ezt kdvetben a dolgozat A Fanni hagyomdnyai cim( regényre fokuszal, melyben sza-
mos HamupipGkére emlékeztet6 mozzanat megfigyelhetd, igy a célom azok bemutatdsa
a dolgozat ezen részében. Szeretném ezen kivil megvizsgdlni, hogy a regény torténeté-
bél fakado kilonbségek mennyiben jarulnak hozza ahhoz, hogy még jobban felidézhe-
tévé valjon az eredeti HamupipSke-mdi, illetve arra is szeretnék vélaszt kapni, hogy Kar-
man Jézsef mennyire ismerhette a Hamupipdke-torténetet, valamint mennyire volt
szandékaban beleépiteni ezeket az ismereteket ebbe a regényébe.

A HAMUPIPOKE MINT NEV MEGJELENESE, EGYES VALTOZATAI

A Benkd Lordnd altal szerkesztett etimoldgiai szétarban olvashaté szécikk szerint 1787-
ben kerilt el6szor magyarul lejegyzésre a HamupipGke sz, azonban még hamu pe-
pelyke alakban.! A kiilonb6z6 késébb megjelent mivek még tobb alakvaltozatat hoztak
létre a becenévnek, illetve a szétarban az is jol lathatd, hogy nem csak a név formdja, de
sok esetben annak jelentése is modosult. Tehat amig az 1787-es hamu pepelyke még a
,mell6z6tt, agyondolgoztatott, elhanyagolt 61tozetl leany” volt, addig az 1795 koriil le-
jegyzett név, a Hamuplipi mar ,ugyefogyott, bolond ember” jelentéssel birt.2

Erdekes eltérés a két név kozott a kezdbbetik irdasmddja, hiszen ez utébbi j6l mutatja,
hogy egy adott személyt nevez meg, igy valésan névként van jelen, azonban a hamu
pepelyke esetében azt lathatjuk, hogy kisbet(ivel jelenik meg. A becenév ilyen formaju
megjelenése, azt sejteti, hogy ebben az esetben nem a személynevet magat, hanem in-
kabb az altala hordozott tulajdonsagot emeli ki mar maga a név is. A szétar altal meg-
adott idézetben is ez érzékelhetd, hiszen elolvasva azt, nem egy adott személy jelenik
meg az olvasod el6tt, hanem az altala képviselt személyiségjegyek: »A' nékem éppen nem
tetszik, hogy az én Tiszttarténém o6tet ollyan hamu pepelyke forman akarja nevelni«.3

1 Benkd Lorand, szerk. A magyar nyelv térténeti-etimoldgiai szétdra 2. H-O. (Budapest: Akadémiai,
1970) 42.

2 Jo.

3 Uo.
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A késbbb elterjedt HamupipGke név egy dsszetett sz, amely a hamu és a pipbke sza-
vakbdl all. Valdjaban a pip6ke utdtag szlovak vagy cseh eredet(i jovevényszd, amelyek-
nek eredeti alakja popol vagy popel, ezek jelentése pedig ’hamu’.* Tehat a HamupipSke
szavunk két rokon értelmd sz6 egylttesébdl épiil fel, egy tautoldgikus sz60sszetételt ké-
pezve.

Az angolban ismert Cinderella esetében is el6-, illetve utdtagra bonthatjuk a szot. A
cinder szintén a "hamu’ jelentést hordozza, azonban az ella utétag ebben az esetben a
név ndiesitett mivoltat hangsulyozza ki, olyan mdédon, ahogyan a legtébb angol név ese-
tében is megjelenik, illetve a férfinevek néi valtozatainal is el6fordul az utétag haszna-
lata.

A HAMUPIPOKE-SZUZSET FELIDEZO KORAI VALTOZATOK

A Hamupip&ke-torténet szamos valtozason esett at a legelsé megjelenésétdl kezdve. A
hanyatott sorsu lany karaktere kezdetben nem is Hamupip6keként volt ismert, s6t a ka-
rakter jellemvonasait, illetve a cselekmény egyes részeit tikr6z6 mesékben megjelend
karakter valéjaban még csak nem is nevezhet6 igazan Hamupip6kének. Ezek a torténe-
tek csupan el6zményként, egyfajta prototipikus karakterként értelmezhet6k a késébbi
valtozatok szamara.

A gorég vdltozat

A legels6 torténet, amelyet ismerhetilink az id6szamitasunk el6tti VI. szdzadban kertilt
lejegyzésre, ez pedig egy gorog mese, amely fontos el6zménye a kés6bb régziilt Hamu-
pipGke-torténeteknek. A Roger Lancelyn Green altal gydjtott antik egyiptomi torténetek
kozott szerepld The Girl with the Rose-red Slippers® az, amelyet szeretnék kiemelni. A
torténet soran kidertl, hogy egy gazdag keresked6 veszi magahoz a néi f6hést, akit ko-
rabban kaldzok neveltek, éppen ezért a [any megvaltozott sorsa a rangja szempontjabdl

4 Uo.
5> Green Lancelyn Roger, , The Girl with the Rose-red Slippers” In Tales of Ancient Egypt (London: Puffin
books, 1967), 180.
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is fontos lesz, mivel fokozatosan keriil egyre magasabb tarsadalmi helyzetbe. A segit6
képében egy sas jelenik meg, aki ellopja a lany cip6jét, majd az Egyiptomi kiralysag teri-
letéig viszi. A cip6 megtalalasat a farad egy isteni jelnek azonositja, emiatt keresni kezdi
a lanyt, igy mikor megtaldlja feleségiil is veszi 6t.°

A felismerheté Hamupip&kére jellemzé jellemvonasok kozott talan az egyre megbe-
csliltebb pozicié elnyerése a legjelent&ségteljesebb ebben a vdltozatban. A torténet
tobb jelenetében hangsulyosan jelen is van, hiszen az, hogy kaldzok nevelték fel, maga-
ban foglalja az drvasag tényét, de egyuttal a szanalom érzését is felkelti az olvasdban.
Majd pedig az, hogy egy gazdag kereskedd szemet vet ra és szeretné megvasarolni, aho-
gyan egy rabszolgat, tovabbra is a lany alacsonyabb tarsadalmi rétegbe val6 tartozasat
emeli ki. A fordulatot egy ,,apa” karakter megjelenése hozza el, a keresked6 altal, amivel
a lany egyuttal megbecsiiltebb helyzetbe keriil. A férfi pedig ezzel a segitségnyujtassal
lesz képes segiteni ,lanyat”, aki azonban csak a farao feleségeként tudja elérni a lehet§
legmagasabb tarsadalmi helyzetet.

Tehat a szolgasag kérdése, az ,apa” karaktere (,,and spoiled her as if she had been his
own daughter.”’), a cip§ eltiinése, a ,kiralyfi” megjelenése, a sas mint természetfeletti
segit6, végll pedig a szerelmesek egybekelése mind a Hamupip&ke-motivum egyes ele-
meit hordozza magéban. Eppen ezek miatt a fontos mozzanatok miatt mondhatd el,
hogy ez a torténet a Hamupip&ke-karakter kés6bbi kialakuldsdban fontos szerepet jat-
szik, illetve annak alapjaul is képes szolgalni.

A kinai térténet

Egy masik kordbban lejegyzett, és a szlizsétipust megjelenit6 torténet a kinai valtozat,
amelyet az idészamitasunk el6tti IX. szazadtél ismerhetiink. Ebben a tipusi mesében
tovabbra sem beszélhetlink igazi, a késébbi torténetek Hamupip&ke mesehdsngjérdl,
mégis az egyes elemek, amelyet a torténet soran olvashatunk, Gjra megfigyelhet6k lesz-
nek a modernebb valtozatokban.

A torténet elinditdja és fontos eleme a halcsont lesz, hiszen megjeleniti a mostoha
armanyait a lany felé, ugyanakkor a lany Utnak induldasaban is fontos szerepet jatszik. A

6 Uo.
7 Green, ,, The Girl with the Rose-red Slippers”, 181.
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csontok keresésére indul a lany, mivel azok magikus erejével tud csak megjelenni a fesz-
tivdlon, ahova a mostohdi nem engedték el. A torténet segitGjévé valik a hal, élettelen
és él6 formajaban is, igy a lany sorsdnak valtozasaban és a mostohaanydan vald feliilke-
rekedésben is fontos szerepe van a csontnak. 2

A mostohaanya, a magany, a természet, illetve a herceggel valé taldlkozas és a hazas-
saga a két szereplének mind olyan jellemz6k, amelyek nem csak az el6bb emlitett gorog,
valamint ez utébbi kinai torténet soran érzékelhetd, hiszen mintegy allanddsult ese-
ménysorrend kovetkezik be a kés6bb megjelent, és mar kimondottan Hamupip&ke-tor-
ténetként emlitheté mdvekben is, és teszi nyilvdanvalova az olvasd szamdra azt, hogy
ezen torténetek kdzott 6sszefliggés van.

Erzékelhetd kiilonbségeket ennek a két legkorabbi miinek az 6sszevetésével is felis-

III

merhetlink, ilyen példaul a kinai vdltozatban mar jelen Iévé ,bal”, vagy éppen a ruha
megjelenése, illetve ahogy annak a fontossdgat hangsulyozza a torténet. Ezek mind-
egyike fontos tényezévé valik a késébbi torténetek soran, de mégsem jelennek még meg
a gorog valtozatban. Az utdbb emlitett torténetnél sokkal nagyobb hangsuly esik a sze-
génységre és a sorsszerli megmenekilésre, amig a kinai torténet f6hése inkabb a kitorni

akaro karakter, aki elkévet mindent a célja eléréséért.

Charles Perrault vdltozata

Szélesebb korben, igy Eurépaban is a mese legelterjedtebb valtozata az 1697-ben meg-
jelent, Charles Perrault altal irt Cendrillon ou La petite pantoufle de verre (= Hamupip6ke,
avagy a kis tvegcipell6). A mlinek szamos mozzanatait is felfedezhetjik, akar a Grimm
testvérek késébbi valtozatdban, de a magyar vonatkozasu népmesei torténeten at, egé-
szen a Walt Disney-féle verzidig megtaldlhatunk bizonyos elemeket, amelyek el&szor a
Perrault-m(iben jelentek meg.

Eszerint a francia torténet szerint egy férfi masodszor hazasodik meg, azonban az asz-
szonynak kettd, amig a férfinak egy lanya van mar az el6z6 hazassagabdl. A f6hés Hamu-
pip6keként valé megjelenése a mostohdi, illetve azoknak a lany felé valé ellenszenve
miatt torténik, hiszen Hamuldny néven szélitjak 6t. A segité ebben a torténetben a lany

8 Waley, Arthur, , The Chinese Cinderella Story”, Folklore, 1 (1947): 227-229.
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keresztanyja lesz, aki tokbdl hintdt varazsol, egérbdl lovakat a hinté elé, egy patkanyt
kocsissa, hat gyikot pedig inassa valtoztat. Az livegcipell6 elhagyasa egy olyan eleme a
mesének, ami a megtalalast és felismerést szolgalja a két fiatal kozott. A herceg a lany
keresésébe kezd, de senkire nem illik a cipd, egészen addig, amig Hamupip&ke nem pro-
bélja fel, és bizonyitékként bemutatja annak a parjat is. °

Valdjaban ez az els6é Hamupip6ke-torténetnek tekintheté mese, hiszen ebben mar
ténylegesen jelen van a gunynéy, illetve annak magyarazata. Ezen kiviil az els6 olyan
torténet ez, amelyben megjelennek a keresztanya, a tokhintd, valamint az tivegcipell6
motivumai is, mindezek pedig olyan elemek, amik altal képes lesz a torténetek olvasdja
felismerni azt, hogy a térténet valdjaban az eredeti motivum egy valtozatardl szél. A f6-
hds rangjanak valtozasa az elnyomdson valé sikeres fellilkerekedést is magaban foglalja,
hiszen a kordbbi megvetett helyzetébdl keril a legmagasabb tarsadalmi pozicidba.

A lany, aki alacsonyabb ranggal bir, mint a herceg, fokozatosan keril a szebbnél szebb
ruhdk miatt magasabb tarsadalmi helyzetbe, hiszen azok altal a tekintélye is n6. Minden
alkalommal a legdiszesebb ruha viselete altal valik elfogadéva a lany kérnyezete, aho-
gyan a Perrault-valtozataban is jol lathatéan a mostohatestvérek sem hisznek addig a
lanynak, amig a piszkos ruhajaban latjak. Még haillik is ra a cipelld, a legfontosabb bizo-
nyiték a lehetd legdiszesebb ruha lesz.1°

A két el6zményként felfoghato torténet, valamint a Charles Perrault mese 0sszeveté-
sekor megtaldlhatd kozos jellemzéket a korai motivum elemeiként is kezelhetjik. Figye-
lembe véve, hogy csupdn a francia torténet rendelkezik a Hamupip&ke ginynévvel, azt
a kovetkeztetést lehet levonni, hogy valéjaban nem képezi a motivum szerves részét a
szerepl6 neve, mégis, ha jelen van, az olvasd eligazitdsat szolgdlja. Ugyanakkor ezen ha-
rom mesének egylittes tulajdonsagai azok, amik a Hamupip&ke-torténet korai jegyeit
tartalmazzak, és amelyek kés6bb univerzalissa formalédnak a modernebb valtozatok-
ban.

? Charles Perrault, ,Cinderella, or the little glass slipper”, In The tales of the mother goose (Boston-
New York-Chicago: D.C. Heath & Co, 1901), 1-12.

10 Thereupon, in came her godmother, who, having touched Cinderella's clothes with her wand, made
them more magnificent than those she had worn before. And now her two sisters found her to be that
beautiful lady they had seen at the ball. They threw themselves at her feet to beg pardon for all their ill
treatment of her.” (Uo., 10-12.)
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A HAMUPIPOKE-MOTIVUMRA EPULO TORTENETEK EGYES VALTOZATAI

Fontos jellemzGje a HamupipGke-torténeteknek a mdasodik feleség megjelenése, hiszen
emiatt a karakter miatt keriil Haomupip&ke a kézéppontba. Fontos elem tovabba az apa
kérdése is a mesék sordn: ha jelen van, akkor befolyassal birhat a [any sorsara, ugyanak-
kor a hianya is ezt a célt szolgalhatja. A f6hGs, tehat Hamupipdke testvéreivel szemben
vald hatranyba keriilése egy masik olyan mozzanata a torténetnek, amely el6idézi a bo-
nyodalom kibontakozasat, illetve ez utdbbibdl kbvetkezik az is, hogy a lanynak segitségre
van sziiksége ahhoz, hogy fellilkerekedjen az 6t elnyomd mostohain, erre pedig altala-
ban a természetfeletti segit6 jelentheti a megolddst. Mégis a legfontosabb mozzanata a
mesetipusnak a cip6, valamint annak elvesztése, amely altal a lany felismerhetévé valik
a herceg szamara.

Valdjdban a torténet kibontakozdsat kovetve egyfajta esemény sorrendként is leirha-
tok a mese torténéseinek legfontosabb mozzanatai, illetve Fohr szerint ezek a legtobb
véltozatban rendre megjelennek:!?

1. Alany anyja meghal.
2. Apja Ujra hazasodik egy masik nével, akinek mar van egy, vagy két lanya.
3. A mostohaanya rosszul banik a lannyal, a kandalléhoz szamlizi, és teljesithetetlen
feladatokat szab ki szdmara.
A lany megkéri apjat, hogy hozzon neki ajandékot.
Az ajandék altaldban egy ag, amelyet az anya sirjara lltet a lany.
A lany kdonnyeivel 6nt6zott ag megnd, és képes teljesiteni a lany kivansagait.
A lany eljuthat a balba a fadagnak készénhetéen.
A lany hdromszor elfut a balbdl, utolsé alkalommal elhagyja az arany cipell§jét.

L NP

A herceg elkezdi keresni a lanyt, akire illik a cipell6, majd megtalalja.
10. A mostohaanya és mostohatestvérek is biintetésben részesiilnek.!?

A német vdltozat

1 Fohr, Samuel Denis, ,Cinderella’s Gold Slipper: Spiritual Symbolism” In The Grimms’ Tales (Hillsdale,
NY: Sophia Perennis, 2004), 87-88.
2 Yo. (Sajat forditas)
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A Grimm testvérek Hamupip&ke-torténetének legelsé megjelenése 1812-re tehetd. A
francia torténett6l tobb mint szaz évvel kés6bbi megjelenés természetesen szamos el-
térést is hoz magdval; legyen sz6 a természetfeletti segitérél, a szereplSk viselkedésérél,
akar az egyes targyakrol.

Ebben a torténetben az apa karaktere fizikailag is jelen van, viszont nem foglalkoz-
tatja ldnya szenvedése, s6t figyelmen kiviil is hagyja. A természetfeletti segité itt nem a
keresztanya, hanem a lany anyjanak sirjan néveked6 mogyordéfa, melyet 6 Ultet oda, ké-
s6bb pedig az gyokeret is ver ott. Ezen tul a fa again 1év6 két madar segiti a hGsnét,
hiszen a galambok iranyitjak ra a figyelmet a cip6 vérességére mind a két mostoha névér
esetében. Mindezeken felll, a cip8, mellyel a szerelmét prébadlja a herceg azonositani,
nem Uvegbdl, hanem szinaranybdl készil. Ugyanakkor azt is lathatjuk, hogy ebben a tor-
ténetben mindent elkévetnek a mostohak azért, hogy j6 legyen a labukra a cip6, hiszen
az egyik még arra is hajlandd, hogy megszabaduljon egy labujjatdl, mig a testvére a sar-
kabdl vag le egy kis darabot emiatt.

A Hamupip&ke-torténetek jellemz8i koziil a Grimm testvérek torténetében a termé-
szet megjelenése és jelenléte a legfontosabb, amely a cselekmény soran szamos ponton
szerepet is kap, igy altala keriil kihangsulyozdsra, hogy a lany inkdbb a természethez tar-
tozik, hiszen az egy sokkal jésagosabb és tisztabb vilag, mint amit a Hamupip&ke korl
él6 mostohai és az apja képvisel. A lany ebben a térténetben nem az emberektdl kapja
a legtobb segitséget, hanem a természettdl. llyen segité a mogyordfadg és galambok
koézbeavatkozasa:

Burukk, burukk, szép a lany,
de a laba véres am!

Kicsi ra a topdanka,

otthon Ul még a métka.!3

Vagy éppen, amikor a hamubdl kell lencsét, illetve kolest valogatnia:

Az ocsut szaporan egyétek,
a javat meg az edénybe tegyétek!'4

13 Rénay Gyérgy, ford. ,Hamupip8ke” In Grimm legszebb meséi (Budapest: Méra Kényvkiadd, 1977),
69.
14 Uo. 64-65.
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Minden egyes alkalommal, amikor a lanynak segitségre van sziiksége a természet, a
legtobb esetben galambok alakjdban, a segitségére siet, ugyanakkor nem csak a lany
jésagat probalja kihangsulyozni a torténet mindezzel, hanem ellensulyozni is igyekszik a
mostoha becsvagyat, hiszen az nem csupan mostohalanyaval banik rosszul, de még sajat
l[dnyait is rakényszeriti az dncsonkitasra a sajat célja érdekében:

Gyorsan hozott egy kést, azt mondta:
— Vagd le hamar a nagyujjadat! Ha kiralyné leszel, ugysem kell tobbet gyalog jar-
nod!*>

Majd még egyszer megismétli a masik lanyanak:

—Vagj le belGSle egy darabot! — mondta neki az anyja, és a kezébe nyomta a kést. —
Ha kirdlyné leszel, ugysem kell tébbet gyalog jarnod!®

Ezen kivil a mogyorofaag segitsége is fontos, hiszen HamupipSke haromszor kér ru-
hat, hogy el tudjon menni a bdlba. Ebben a Grimm-féle térténetben, illetve a késébbi
magyar torténetben a haromszori taladlkozassal és az egyre diszesebb ruhdk megjelené-
sével figyelheté meg a hasonlésag a kordbbi Perrault-féle valtozattal, de a tarsadalmi
helyzet fontossagdra valé utaldsok sem csak ez utdbbi valtozatban észlelheték.

Ebben a kés6bbi torténetben a tarsadalmi rétegek kozotti ,athaladast” lathatjuk,
ahogyan elGsz0r egy aranyos-eziistos ruhat és ezlisthimes selyemtopdankat, majd mas-
nap egy még szebb ruhat kap a lany, az utolsé pedig ,,ugy csillogott-villogott, hogy olyat
még senki nem latott a vildgon. Szinaranybdl volt a topanka is.”’ Ezzel pedig olyan ér-
zetet kelt a mese, hogy igenis szliksége van a lanynak a diszesebbnél diszesebb ruhdkra,
hogy feliilkerekedjen sajat jelenlegi, tarsadalmi rangjan annak érdekében, hogy elérhet6
legyen szdmara a jobb élet.

5 Uo. 69.
6 Uo.
7 Uo. 68.
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Rossini Hamupipdkéje

A zene terlletén az opera m(ifajdban taldlhato az egyik legismertebb feldolgozasa a me-
sének. Az olasz zeneszerzd Gioachino Rossini komponalta és Jacopo Ferretti irta a sz6-
vegkdnyvét a La Cenerentola cim( operanak, amely pedig nem csak abban tér el a Per-
rault-féle Hamupip6kétdl, hogy mas mlfajban jelent meg, de a torténetében is szdmos
kiilonbséget lehet felfedezni.

A véltozatnak mar az alaptorténetében is megfigyelhet6 a valtozas, hiszen az apa ka-
raktere keriil a mostoha szerepbe, amely egy jelentGs eltérés az eddig emlitett mévekkel
szemben.!® A fentebb megjelend miivek jelent8s részében az apa nincs is jelen, ez pedig
azért fontos tényez6 a torténet soran, mert igy nincs mds lehet6sége a lanynak csak az,
hogy a mostohaival legyen. Ebben a torténetben azonban még fontos szerepet is kap a
karakter mint mostoha, ez a csere pedig egy mas irdnyba képes elterelni a torténetet,
hiszen ha a né6i f6hés egy néi ,ellenféllel” keril szembe, akkor sokkal tobb lehet&sége
van ellenfele legy6zésére, szemben egy olyan figuraval, aki nem csak, a tarsadalmi hie-
rarchia szempontjabdl all a lany felett, hanem férfi volta is er6félényt jelent a gyenge
l[dnnyal szemben.

A masik eltérés pedig mar a cselekményben figyelhet6 meg, hiszen a bonyodalmat az
okozza, hogy a herceg al6ltozetbe bujva ismerkedik meg Hamupip&kével, ahogyan a her-
ceg és annak komornyikja oltozetet cserél.’® A balon szintén az ellentétes szerepikben
jelennek meg, de Hamupip6ke még igy is a komornyiknak 6ltoztetett herceget valasztja.

A torténet egy masik fontos elemét is elhagyja a klasszikus miimesének, hiszen a sze-
relmet bizonyitd targy is mas lesz, tehat a cipell6 helyett egy karkots szolgaltat igazsagot
a két fiatal szdmara.?°

A magyar vdltozat

A magyar Hamupip6ke-mese szamos pontjaban a német valtozatot koveti, ilyen mesék
kozti egyezés az, hogy haromszor ki kell valogatnia a hamubdl hol borsét, hol lencsét,

18 Fay Miklds, ,,Hamupip8ke piros Fiatban,” Mozgé vildg 20., 7 (1994/07): 112-114.
¥ Uo.
20 Yo.
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végul pedig a lisztet.?! Ebben a valtozatban az apa karakter a térténet elején jelen van,
illetve t6le kap a lany hdarom diét, amelyben a diszes réz, ezlist és arany ruhdk talalha-
téak, ezzel parhuzamosan a Grimm-valtozatban ugyanezt a szerepet az anya sirjan 1évé
fadg testesiti meg, hiszen az segit eljutni a lanynak a balba.

Mégis a két torténet kozotti legnagyobb eltérés az, hogy a magyar valtozatban a lany
a templomban, pontosabban a misén ismerkedik meg a herceggel. A mostoha nem en-
gedi Hamupipdkét vellk a templomba, igy a lany Isten segitségével tud eljutni a misére,
de amikor a pap felnyujtja a szentséget, akkor a lanynak haza kell sietnie. A f6hés a tisz-
tasag és josag képviselGjeként jelenik meg ebben a torténetben, ezért ez a fajta metafo-
rikussag a templomi helyszinnel olyan, mintha a j6sag gy6zelme eleve elrendelt lenne
mar a kezdetektél fogva. A cselekmény szerint pedig pont az nem juthat be oda, akinek
a lelke tisztasaga altal erre igazan joga lenne. Amig a mostohaanya és lanyai nehézségek,
probatételek nélkiil minden alkalommal jelen vannak a miséken, addig Hamupip&ke Ujra
és uUjra feladatot kap, amelyet csak természetfeletti segitséggel képes megoldani.

A templom mint helyszin megjelenése és az isteni segitség a magyar valtozatban azzal
a szereppel bir, mint a német valtozatban a természet: igy lesz képes fellilkerekedni a
ldany az 6t elnyomd mostohakon, hogy végiil olyan megbecsiilt helyzetbe keriljon, ame-
lyet valdjaban megérdemel.

A Vasorru baba Hamupipbke képében: a gonosz Hamupip&ke

A roma mesehagyomany széles skaldjan nem csak a Hamupip&ke-térténetet felidéz6
meséket olvashatunk, hiszen egy érdekes parhuzam is huzédik a jo, illetve a rossz Ha-
mupipb&ke-karakter k6zott. Ilyen példaul az, hogy az egyik torténetben a gonosz Vasorru
baba lesz 0sszeegyeztethet6 Hamupipb&kével, vagy éppen egy masik torténetben a jé
lelkli Hamupip&ke vonhaté parhuzamba a Vasorru babaval. Ez el6bbit megjelenité roma
mese A szegény fiubdl 6z lett. A mesében kibontakozé cselekmény azonban nem csak a
Hamupip6ke-sziizsét, de egyuttal a Jancsi és Juliska torténetet is megidézi, hiszen mind

21 Erdélyi Janos, ,Az dzvegy ember és arva lany” In Népdalok és monddk Ill. kétet, szerk. Erdélyi Janos
(Pest: Beimel Jozsef betliivel, 1848), 253-262.
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a két mesének fontos eleme lesz a mostohaanya, amely az el6bbiben az elnyomé alak-
jaban, utébbiban pedig inkabb a gyerekektdl megszabadulni akard karakterként jelenik
meg.

A szegény fiubdl 6z lett cim( mesében is a mostohaanya, illetve a kétszeri erd6ben
vald bolyongds, végiil pedig az eltévedés figyelheté meg. A torténet sordn a testvérpdr
fid tagja ténylegesen 6zzé valtozik, igy amikor a kiralyfi feleségének szeretné a lanyt, az
csak testvérével egyitt hajlandé a kiralyfival menni. Ezek alapjan azt lehetne mondani,
hogy ebben a torténetben is a kiralyfi altal sikeriil a [dAnynak a nehézségekbdl és a hanya-
tott sorsbdl valé kitorés, ugyanakkor ebben a torténetben az olvasénak nincs lehetGsége
Hamupip6ke-karakternek latni a n6i f6hdst, hiszen az a mese egy ténylegesen megne-
vezett szerepléjeként jelenik meg: a kiralyfi anyjat hivjadk Hamupip6&kének. Még tovabb
arnyalja a torténetet az, hogy a kirdlyfi anyja valéjaban artani prébal a menyének, hiszen
az 6z majabdl akar enni, tehat az allat, vagyis a kisfiu levagasat, haldlat szeretné. llyen
értelemben pedig Vasorru babaként tiinik fel a n6, aki rossz karakterként a f6h&s boldo-
guldsanak az atjaban all.??

Tehat felmeril a kérdés ezdltal, hogy ezekben a mesékben a Vasorrd baba, mint a
legtobb mesei hagyomdnyban, itt is csupan a gonosz, hatraltatd karakterként jelenik-e
meg, illetve az, hogy a mesék ezen karakterei kimondottan a Hamupip&ke-tipust h6sok-
kel vonhatdk-e parhuzamba.

Ezekkel a gondolatokkal kapcsolatban szeretnék egy madsik roma mesét is felidézni,
amelynek a cime Egy pdr cipé. Ebben a torténetben nem jelenik meg a Hamupip&ke név,
azonban a Vasorru baba igen. A mese cselekményét egy par cipd inditja el, amely a kirdly
elhunyt feleségéhez tartozik, illetve az Uj feleség kivalasztasaban van fontos szerepe. A
cip6 senkire sem illik, csak a kiraly lanyara, igy az baratngjét keresi meg, és viszi az apja
elé feleségnek. Ennek a baratnének az anyjat hivjak Vasorrd babanak, aki igyekszik meg-
akadalyozni, hogy a lanyat elvigye a kiralylany.?3 Valdjaban az Egy pdr cipd torténete a
forditottja az el6z6 mesének, hiszen a karakterek jelleme megvaltozik: itt a kirdlylany
valik ,,rossz” karakterré, azaltal, hogy magat prébdlja mentesiteni a kirdlyn6vé valas aldl,
a Vasorru baba pedig a ,,j6” karakterként mindent elkdvet a lanya megmentése érdeké-

22 Csenki Séndor, ,,A szegény fiubdl 6z lett”, In Csenki Sdndor, A cigdny meg a sdrkdny — Piispékladdnyi
cigdny mesék (Budapest: Eurdpa Konyvkiadd, 1974), 140-147.
2 Csenki Sandor, , Egy par cip8” In A cigdny meg a sdrkdny, 183-190.
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ben. Eppen emiatt a tette miatt azonosithaté a torténet végére Hamupip&ke-karakter-
ként, hiszen annak jellemz6 vondasa az igazsagkeresés, valamint a természeti és a termé-
szetfeletti segit6k jelenléte.

A két torténet hdsei kozott mégis a legfontosabb egyezés az, hogy anya karakterek
képében vannak jelen. A Hamupip6ke-sziizsé egyik meghatarozé eleme az anya és a hi-
anya, amely sokszor mégis segitséget nyujt a talvilagrél, ugyanakkor a f6hés ellenfele
szintén az ,,anya”, amely pedig elnyomni probalja 6t, ez utébbi kettésséget jeleniti meg
A szegény fiubol 6z lett Vasorru babaja, illetve az Egy pdr cipd anya karaktere.

A Csenki-féle gydjtésben megjelend, az altalam emlitett és elemzett Hamupip&ke-
mesék kapcsdn ki lehet jelenteni, hogy a mesehds nem mutat pontos azonossagot a
roma és nem roma mesehagyomdnyban. Az eurdpai Cinderella-tipustél eltéré jellemvo-
nasokkal rendelkezik a roma mesékben felbukkand Hamupipd&ke: a legtobb esetben mel-
lékszerepld, gonosz boszorkdny vagy éppen a kirdlyfi inasa szerepében jelenik meg.?*

Az eltéréseket okozhatja az eurdpai paraszti kultiraban jelenlévé hagyomany, amely
szerint a mesék szovegén nem lehetett valtoztatni, a torténetet annak eredeti formaja-
ban kellett visszaadni. Ezzel szemben a roma mesehagyomanyt, amely a sziiletés allapo-
tdban volt, a folytonos véltozas jellemezte. Mesetémadk valtozatos el6addsa, mesemoti-
vumok keveredése, s6t mas mesék kiilonboz6 epizédjainak 6sszefondsa is jellemz6 volt
a roma hagyomanyra.?

Az egyes szlizsék varidnsainak megjelenésével és felismerhet&ségével foglalkozott
Propp is A mese morfoldgidja cim({ mivében. Az elemek megvaltoztatasa, igy pedig bi-
zonyos elemek elhagyasa kovetkeztében mar mas szlzsétipust kell megnevezniink.
Propp el6szor csak egy mozzanatban valtoztatja meg a tipus elemeit, majd késGbb egyre
tobb felismerést segité elemet cserél ki benne. Azonban az adott mesét csak egyetlen
elem megvaltoztatasakor lehetséges varidansként kezelni, hiszen amint tébb elem eltlinik
vagy kicserélédik, kérdésessé valhatnak a szlizsé mas elemei is. A valtozatok megjele-
nése felveti azt a kérdést, hogy minden valtoztatas egy Uj szlizsét hozna létre, vagy pedig
éppen ellenkezbleg, tehdt minden varians visszavezethetd volna egyazon sziizsére.?®

24 Vekerdi J6zsef, Cigdny nyelvjdrdsi népmesék I. (Debrecen: Kossuth Lajos Tudomanyegyetem,
1985), 6.

% Uo. 3-4.

26 \/lagyimir Jakovlevics Propp, A mese morfoldgidja (Budapest: Osiris, 2005), 114-115.
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Mind a Jancsi és Juliska-, mind pedig a Hamupip6ke-torténet tartalmaz szamos ha-
sonld elemet, éppen ezért lesz érdekes az egylittes megjelenésiik, hiszen valdjaban a két
mese hatdrai képesek elmosddni ezen egyezések mentén, igy pedig nehéz kiilonbséget
tenni a kozott, hogy tisztan, vagy pedig egy szlizsé két valtozataként jelennek meg az
adott mesében.

A HAMUPIPOKE-KARAKTER MINT FERFI

A HamupipG6ke-karakter szamos jellegzetességgel bir, amely a befogadé szamara egyér-
telm(ivé teszi, hogy akirél olvas, ki is valéjdban. A dolgozat soran korabban kifejtett Ha-
mupipbke-jegyeknél nem jelenik meg az, hogy a karakternek milyen nem(inek kellene
lennie, s6t valdjaban ki lehet jelenteni, hogy a f6h6s néi volta egydltalan nem jatszik
szerepet abban, hogy felismerhetévé valjon, mint Hamupip6&ke-karakter.

A terllettdl fligg6en szamos valtozatban él a szlizsé, igy annak kezdetben kialakult
alakjai is lehetnek eltéréek. Lévi-Strauss kilonvalasztja az indoeurdpai Hamupipdke, il-
letve az amerikai Ash-boy ciklust, azt mondja réluk, hogy bar parhuzamos fejlédésen
ment keresztll a mitosz kétféle alapja, azok mégis szimmetrikusan ellentétesek egymas-
hoz viszonyitva.?’ Tehat amig Hamupip&ke nénemd, illetve kettés csaldaddal rendelkezik,
addig az Ash-boy himnemdi, valamint arva, de ilyen kiilonbségek megfigyelhet6k még a
kullemukben, attitlidjukben és atalakuldsukban is.?® Lévi-Strauss a mitoszok ilyen mér-
tékd egyezésének, parhuzamanak a magyardazatat egy-egy kdzos ponttal hatdrozza meg,
ezen elem magdban foglal mind a két tipusbdl bizonyos jellemz&ket. A HamupipGke és
az Ash-boy esetében a trickster karakter lesz az, amely képes a karakter néi és férfi val-
tozatanak kozos jegyeit egylittesen megjeleniteni, igy a kétnem( karakterrel az oppozi-
cio dtmenetét képezi a két mitosz koz6tt.?°

A tricksternek, mint irodalmi mfajnak, fontos eleme a hés, aki masok eszén tuljarva
keriil a cselekmény kézéppontjaba, ezt mutatja a sz jelentése is: furfangos, csald.3° Erre

27 Claude Lévi-Strauss, ,A mitoszok struktiraja”, In Claude Lévy-Strauss, Strukturdlis antropoldgia |.
(Budapest: Osiris, 2001.) 180.

22 Uo.

2 Uo. 178.

30 5zerdahelyi Istvan szerk., Vildgirodalmi lexikon XV. kétet: Taa-tz, (Budapest: Akadémiai, 1993), 822.
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a kett6sségre mutathatnak jo példat a kovetkezé mesék, hiszen mindegyik f6hGse férfi,
tehdt az Ash-boy tipusu szlizséhez sorolhaték.

Hamupipéke kirdlyfi

Ez a mese a mar korabban idézett magyar vonatkozasu Hamupipdkével parhuzamos
mese, igy ki lehet jelenteni, hogy magyar torténetként mind ndi, mind férfi f6h&sokkel
is taldlkozhatunk.

A cselekmény a mesékre jellemz6 prébatétellel kezd6dik, amelynek teljesitése csak
Jankdénak, a legkisebb fiunak sikerul. A fiu a jéindulata és a vitézsége miatt jutalmat kap
a |6tdl, ez pedig hdrom sip, amelyet megfujva megjelenik egy-egy 16 nyereggel és egy
huszar ruhdval.3! A mese mar ezzel a hdrom sippal is visszaidézi a n6i karakter meséjét,
hiszen ott a lany harom didt kap, amely szintén egy-egy ruhat rejt magaban, egy ezlist,
egy arany és egy gyémant ruhat.

A jutalom megszerzése vezet a matka elnyeréséig, hiszen az elsd, tehat a réz sip, il-
letve a masodik, eziist sip megfujdsaval vald atvaltozaskor Jankd szandékosan nem tel-
jesiti a feladatot, a harmadik alkalommal viszont a legdiszesebb huszarként szerzi meg
az arany papucsot, ahogyan a Hamupipdke cim(i magyar vonatkozasu mesében is a leg-
diszesebb ruhaban nyeri el a lany a herceget.

Mivel a Hamupipdbke kirdlyfi torténetében nincs meg az a karakter, akit a mostoha-
anya alakjaval azonosithatnank, igy inkabb a két idGsebb testvér hatraltatja a fiut abban,
hogy elnyerje a kirdlylanyt, ezért az elnyomasbdl vald kitorés nem jelenik meg annyira
erdsen, ahogyan a korabban emlitett torténetek soran, amikor pedig nem engedik el a
testvérei a legfiatalabb fiut a probatételre, akkor Jankd beletor6dve ebbe, a kiszokést
valasztja a sipok segitségével.

Ennek ellenére a testvérek, az apa karaktere, illetve altaluk a csaladon belili rangok
megjelenése is megfigyelhetd. A természet és a segitGk is fontos szerepet kapnak, hiszen
az egér révén tudja meg a fid, hogy mit kell tennie az els6 prdba sikeres teljesitéséhez,
illetve azt kbvet6en a 16 nydjtja at neki azt a jutalmat, amivel képes lesz megszerezni a

31 Gyuricza Eszter szerk., ,Hamupipdke kirdlyfi” In 100 magyar népmese (Pécs: Alexandra, 2015), 89-
92.
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kirdlylany cipGjét, igy a segit6 alakjanak pedig az egér, és a 16 is megfeleltethetd ebben
a torténetben.

Hamujutka Jancsi térténete

Ez a székelyfoldi mese mar jelentGs eltéréseket mutat az eddig targyaltakhoz képest, a
torténet elején egy er6s és bator f6héssel taldlkozhat az olvasé, hiszen Jancsi a két test-
vérével 6sszekapva, bizonyitasként azoknak, elrabolja a szomszédos kiraly harom lanyat.
A mese egyik fontos mozzanata lesz, amikor a kirdlyfi fogadast kot, hiszen annak elvesz-
tése miatt felakasztja magat a fiu. A torténet azon pontjatél kezdve a legkisebb kiralyfi
feleségét tarthatjuk a beszél6nek, igy egy nézGpont valtassal, a kiralylany oldalarél valik
kovethetévé a mese.

Hamujutka Jancsinal azt lathatjuk, hogy a mostoha egydltalan nem, az apa karaktere
csupdn az emlités szintjén van jelen, s6t a fokalizacié valtas mintha a lany karakterét
tenné meg a torténet f6hGsének, hiszen annak mdsodik felében alig jelenik meg a fiu.
Eppen ezért az is kérdésessé valik, hogy valéjaban ki a torténet f6hése, hiszen prébaté-
teleket, az Utnak induldst és az igazsagkeresést mind a két f{6hds oldalardél megtapasztal-
hatja az olvasd.??

A fokalizal6 szerepében megjelend lany karaktere ugyanakkor egy Uj olvasati lehetd-
séget tar a befogadé elé, hiszen a lany ugyanabban a szerepben van, mint a Hamupi-
pGke-mese herceg karaktere. Ezek a karakterek mind a két esetben a matkaért mindent
elkdvetd személy képében jelennek meg, azonban amig ez utébbinal nem latjuk at ezt a
folyamatot, addig Hamujutka Jancsi torténetében teljes betekintést kaphat az olvasé a
kiralylany nyomon kdévetesével.

A fiu csalédottsagaban vald elmenekiilése, majd a sajat maga ,felakasztasa, illetve a
matka altali megtaldlas és igazsagszolgaltatas egy olyan eleme a mesének, amelyben fel-
fedezhetjik a Hamupip&ke-sziizsé megjelenését.

A felszabadulds mozzanata itt is j6l megfigyelhetd, mégis mashogyan, mint a klasszi-
kus mesében. Jancsi fellilkerekedése az érzelmi elnyomas és befolydsolds szintjén valik

32 Mailand Oszkar szerk., ,Hamujutka Jancsi” In Székelyféldi gydijtés (Budapest: Athenaeum r.-t. kényv-
nyomdaja, 1905), 413-430.
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tetten érhet6vé, hiszen a fiu magatdl vonul elzarkdzasba, majd mikor talalkozik a felesé-
gével, elklildi 6t, mert az 6regember szavdnak hisz. Csak az igazsag fényében lesz képes
Jancsi felszabadulni az 6t gatold érzelmek aldl, igy a torténet sokkal inkabb belsé kiizde-
lemként foghaté fel, mint egy tényleges elnyomé és elnyomott kozti versengésként.

A boldogtalan fiu meséje

A boldogtalan fiu torténete éppen annyira felidézi a Hamupip6ke-karaktert, illetve a szi-
zsé jellemz6 mozzanatait, mint amennyire a fentebb targyalt két férfi f6hGstipus eseté-
ben is lathattuk. A nem megvdltoztatdsa a karakter fejlédését is példazhatja, hiszen a
Magyar népmesék Hamupipdbke kirdlyfijdban mar egy taktikusabb mesehdst lathatunk,
aki a torténetben a legékesebb lovagként jelenik meg. A Hamujutka Jancsi torténetben
pedig a fiu viselkedése mutatja ezt a valtozdast, amikor 6 ad feladatot az 6regembernek,
de az ,6ngyilkossag” is ilyen eleme a mesének. Eppen ezek miatt a cselekvések miatt a
hdsok egyaltalan nem passzivan vannak jelen a mesékben, sokkal inkdbb aktiv cselekvdi
a sorsuk alakulasanak, 6k befolyasoljak az eseményeket Ugy, hogy szamukra a mese vége
kedvezGen alakuljon. Emiatt érdekes mozzanata ennek a két torténetnek az is, hogy a
mostohaanya mint ellenfél nincsen jelen a torténetben. Jankéd magyar meséjében in-
kabb a két testvér lesz a hatraltato figura, és egyuttal a f6hdés Utnak induldsat is hozzajuk
kothetjlik, Jancsi esetében pedig az 6regember kerdl a lannyal valé boldogsaganak ut-
jaba, illetve a torténet masodik felében, a lany Utnak induldsa is ennek a karakternek
kdszonhetd.

Mindezzel szemben A boldogtalan fiu karaktere sokkal inkdbb a Perrault-féle Hamu-
pip6ke jegyeket viseli magan, hiszen a mostohaanya, az 6t mostohatestvér megjelenése,
valamint a fiu kiszolgaltatottsaga a mostohakkal szemben végig megfigyelhetd. Ezen tul
a fiunak a bdlba valé eljutasa a hatraltatds miatt nem valdsulhat meg, igy a csalddon
belili rangok is szerepet kapnak. Az elnyomas tehat ebben a térténetben jelen van, s6t
a mese fontos elemeként jelenik meg. Az anya karaktere is szerepet kap, hiszen amikor
a mostoha miatt banatos a fid, az mar halott anyjahoz fordul, igy annak szelleme lesz a
fid segitGje a torténetben. A rang kérdése is fontos lesz, hiszen ahogyan a korabbi torté-
netekben is lathattuk, az alacsony tarsadalmi statusznem teszi lehetévé a magasabb
rangu lany elérését. Végiil a mese legfontosabb mozzanata a fit menekilése lesz, ez
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pedig a Perrault-mdben is egy jelent&s elem, hiszen az akdzben elhagyott fél par cipé
lesz a bizonyiték a h8s kilétére ebben a térténetben is.>3

Ez a mese j6l mutatja azt, hogy a férfi Hamupip6ke-vdaltozatok sem teljesen hasonldk,
van, ahol a hés férfias jellemére esik nagyobb hangsuly, és van, ahol inkdbb a szlizsé
elemeit domboritja ki a mese. Ez utdbbi torténetben a mostohaanyan, a természetfeletti
segitén at, egészen a cipd elhagydsaig a legelterjedtebb valtozat adaptdldsat lathatjuk,
mégis szamos olyan elemet is hordoz magaban a térténet, amely miatt egyedinek mond-
hatd, ilyen az 6t testvér, az anya szelleme, illetve a fiu teljes bizonytalansaganak kimu-
tatdsa.

UTOPISZTIKUS REGENY: CINDER

Az irodalom teriletén is talalhaté még olyan Hamupip6ke-torténet, amely mar tulmegy
a megismert cselekmény hatdrain és kibGvitve azt, egy mdsabb torténetet tar az olvasé
elé.

A Cinder cim( regény nem csak a f6h&s neve miatt rokonithaté a Hamupip&ke-torté-
netekkel, hiszen a torténet soran szdmos ponton meg is jelennek a szlizsé felismerhetd-
ségét szolgald, a dolgozat sordn mar vazolt elemek.

A torténet f6h6se Cinder egy lany, aki valdjaban egy kiborg, tehat félig ember, félig
robot. Fiatal koraban egy férfi veszi magahoz, azonban annak haldla miatt mostohaany-
javal, illetve két mostohatestvérével él tovabb. A térténet Uj Peking utcdin jatszodik,
ahol egy jarvany elterjedése okozza a legnagyobb problémat, azonban a mostohaanya
és a lany kozotti ellentétet még jobban kiélezi, amikor kideril, hogy a lany immunis a
jarvany okozta betegségre. Ugyanakkor a cselekmény egy masik fontos alakja a herceg
lesz, aki segiti a lanyt az Utja soran, illetve a torténet egy pontjan a lany mellett a herceg
valik egy kiemelt figurava.3*

Mar a regény eleje is 0sszeegyeztethets a Perrault-féle mese legfontosabb néhany
elemével, ez pedig az ,apa” elvesztese és a mostohaanya karakterének a megjelenése.

33 Zalka Csenge Virag, ,,A boldogtalan fii”, In Zalka Csenge Virag, A varjuherceg (Budapest: Méra Kiado,
2021), 11-15.
34 Marissa Meyer, Cinder (Holdbéli krénikdk 1.) (Szeged: Kényvmolyképzé Kiadd, 2018)
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A mostoha ebben a torténetben szintén semmibe veszi a lanyt, és valdjdban személy-
ként sem tudja elfogadni, hiszen a kiborgok a tarsadalom megvetett rétegét testesitik
meg. A regény a karakterek szintjén is kiilonbozik a meséktdl, mivel a Cinderben nincs
olyan karakter, akiben a lany valddi rokonaként megbizhatna, ahogyan az apa karakter
is csak egy mostohaapa karakterré valik, mégsem lehet ugyanazt az ellenszenvet érezni
a lany viselkedésében a két mostoha figura felé: amig a mostohaapa iranyaba inkabb a
hala, addig a mostohaanya karakternél a tavolsagtartas és az elmenekiilni akaras figyel-
het6 meg.

A f6hds jelleme is valtozik a meséhez képest, hiszen azt lathatjuk, hogy a lanynak
nincs szliksége segitségre, erdsebb és fliggetlenebb karakterré valik. A regény egy jele-
nete bizonyithatja ezt, amikor egy labfejet prébal felszerelni magara, amely valdjaban
parhuzamos lehetne azzal a mesei jelenettel, amikor a cip6é azonositja a lanyt a herceg
szdmadra, tehat a felismerést szolgdlja az a jelenet. Itt azonban éppen emiatt nem a her-
ceg altal torténd felismerést figyelhetjik meg, hanem sokkal inkdbb az olvasdk felé vald
jelzés, hogy a lany ténylegesen egy Hamupip&ke-karakter, hiszen pontosan illeszkedik ra
a ,,hidnyzé darab”.

A torténetben a segit6k is megjelennek, azonban nem kimondottan természetfeletti
segiték, a lanyt a regény els6 felében egy robot segiti, majd a kés6bbiekben egy orvos
lesz az, aki megmenti és segitséget nyujt neki.

A herceg és az altala rendezett bal szintén fontos tényez6je ennek a torténetnek is,
hiszen a herceg mar az els6 pillanattdl szimpatizal Cinderrel, éppen ezért 6 is a lany se-
git6jévé valik a torténet soran. A bal a rangkiilonbség kifejezését is szolgalja, hiszen a
lany az, aki alacsonyabb rangunak tituldlja magat a magasabb rangu herceggel szemben.
Ugyanakkor megfigyelhetS, hogy amig a legtobb, altalam mar elemzett mesében a bal
az els6 olyan mozzanata a térténeteknek, ahol a két f6hés talalkozik, addig ebben a re-
gényben az els6 taldlkozas alkalma a bal el6tt megtorténik mar, igy az nem a két hés
megismerkedését szimbolizalja, hanem az elvalast, a bucsut.

A legnagyobb kiilonbséget pedig ott figyelhetjiik meg a mese és a regény kapcsén,
hogy Hamupipd&kének a sajat, zart vildgan belll kell taljutnia az 6t elnyomdkon, amely a
herceg altal valdsulhat meg igazan. Ezzel szemben Cindernek egy emberektdl| eltéré
»faju” karakterként a mostohajanak ellenszenvén kivil, a tarsadalommal is szembe kell
néznie, igy ez utébbi helyzetben egy globalisabb, és sokkal inkabb a valds vilaggal szem-
benézé probléma bontakozik ki a f6hés el6tt.
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Az egyes valtozatok 6sszegzéseként kijelenthetd, hogy a Hamupip&ke-motivum egy
folyamatosan valtozé és ujra felidézhet6 eleme mind az irodalomnak, mind pedig mas
tarstudomanyagaknak. Ez a valtozas szdmos médon megtorténhet, hiszen a fentebb
elemzett torténetek kozott az egyes valtoztatasok mértéke sem azonos. A német és ma-
gyar valtozat egymas tiikorképének tiinnek fel annak ellenére is, hogy ez utébbi a valldst,
mig az el6bbi a természet jelenlétét hangsulyozza, azonban mindketté ugyanazon jelen-
téssel tarsul, hiszen a segiték kerllnek a kozéppontba.

Rossini operdja szintén egy jelent8s kivételnek mutatkozik ebben a felsorolasban,
mégis a mostoha kimagasld szerepének egy fontos eleme az, hogy a hds ellenfele egy
férfi, mivel mindezzel még inkabb a ndi karakter sorsdnak kiszolgaltatottsagat mutatja
be, de ezzel parhuzamosan a néi f6hGs akaratat, erejét is feljebbvalénak lattatja. Aho-
gyan a mostoha szerepe, ugy a f6hés szerepe is felértékel6dhet, ha annak neme meg-
valtozik. Az Ash-boy figurat megjelenité mesékben szintén a Hamupip&ke-motivum
olyan valtozatat figyelhetjiik meg, amelyben az eréviszonyok valtozasa a hangsulyos, hi-
szen az ellenfél szerepkore nem jelenik meg ezekben a mesékben, igy az utnak indulas,
valamint az 6nmegismerés is a f6h&s sajat valasztasaként tlinik fol.

A motivum ugyanakkor olyan képet vazol fel, ezen mesék dltal, mintha a karakter
egyre inkabb a sajat sorsanak cselekvGjeként jelenne meg, és nem, mint passziv elszen-
vedd. Ahogyan a magatehetetlen lany megjelenik a gbérog, majd a kinai valtozatban, mar
igy is egy karakterfejlédést mutat, valamint a kés6ébbi megjelenésekor szintén ezt a fajta
erésebb jellemet kezdi képviselni. llyen médon lesz érdekes a hds megjelenése, mint
férfi karakter, amely altal még erésebb jellemmel biré Hamupip&ke-figura figyelhet6
meg.

A Vasorru baba és Hamupipdke parhuzama a dolgozatban nem csupan a karakter go-
nosz jellemét képes bemutatni, hanem egyuttal azt is, hogy szamos esetben a Hamupi-
p6ke-motivum nem 6nmagaban létezik. A szegény fiubdl 6z lett cim({ mese az altalam
vizsgalt motivum mellett a Jancsi és Juliska mesét is megidézi, ebbél adéddan a motivu-
mok élete nem csak a tovabb fejlédést mutatja, de azok egymadssal vald keveredését is.
A Magyar népmesekatalégusban 0sszegylijtott AaTh 510A rendszammal rendelkez6,
tisztan Hamupip6ke-torténetet tartalmazé mesék mellett megjelenik szamos olyan val-
tozatu, a szlizsétipust is magaba foglalé mese, amely nem csak a Hamupip6&ke-sziizsét
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tartalmazza. A katalégusban szerepel A hdrom nddszdlkisasszony, Az édes Idny és a mos-
tohaldny, valamint a Jancsi és Juliska mesével kapcsolatban 1évé HamupipGke-torténet
is.3

Eppen ezért felmeriil az a kérdés, hogy a nem tisztan HamupipSke-tdrténetre épiils
mesék, regények, vagy egyéb mivek tekinthet6k-e egyaltaldn a motivum egyes varian-
sainak? Ugyanakkor mindez forditva is érdekes gondolatot vet fel, hiszen, ha egy nem
Hamupip&ke-sziizsére épilld torténet mégis tartalmaz néhanyat annak jellemzé elemei
kozil, akkor az, Hamupip6ke-torténetként kezelhetd, vagy sem?

A HAMUPIPOKE-SZUZSE SZENTIMENTALISTA MEGJELENESE: A FANNI HAGYOMANYAI

A Fanni hagyomdnyaival kapcsolatban fontos kérdés, hogy valdjaban csak sejteni lehe-
tett a szerz6jét. A regény el6szor 1794-ben, az Urdnia nevu folyéiratban jelent meg foly-
tatasokban, illetve szerz6i név nélkiil. Ezek utan 1843-ban Toldy Ferencnek kdszonhe-
téen kerllt sajtd ala a md. Toldy Ujrafelfedezéként jelent meg, és altala idéz6dott fel a
koztudatban ujra a mar emlitett folydirat hdrom szerkeszt6jének neve: Karman Jozsef,
Pajor Gaspar, illetve Schedius Lajos.

A névtelenség a regény megjelenésének idején kiemelt szereppel birt: azt a célt szol-
galta, hogy kizdrja az irodalmisagot, ezaltal pedig elhitesse, hogy a m( igazsagértéke
megkérddjelezhetetlen A md volt a fontos és nem pedig az, aki megalkotta.3® Ezzel a
szerzGi mozzanattal olyan érzést keltve, hogy valdban létezett egy, a regényben leirt sze-
mély, akivel mindez pontosan megtortént. Erre pedig maga a regény is rajatszik, hiszen
az Egy sz6 az olvasdhoz cim(i fejezetben a beszél6 olyan szavakkal illeti a mlvet, amely
arra utal, hogy nem lehetséges a regény fikcids miként valé felfogdsa, mert ,Egy isme-
retlen kildotte” .37

35 Domotor Akos szerk., Magyar népmesekatalégus 2., (Budapest: MTA Néprajzi Kutaté Csoport,
1988), 272-274.

36 Milbacher Rébert, Kdrmdn, Fanni és a hagyomdnyok (A Fanni hagyomdnyainak térténete),
http://www.arkadiafolyoirat.hu/index.php/1-a-nyelvujitas-kora/107-karman-fanni-es-a-hagyomanyok-a-
fanni-hagyomanyainak-tortenete

37 Karman Jdzsef, ,Fanni hagyomdnyai”, In Magyar elbeszél6k 19. szdzad I. (Budapest: Szépirodalmi
1976.) 5.
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Ugyanakkor egy masik, a Fanni hagyomdnyaihoz hasonld szerkezettel és torténettel
rendelkez6 m{ miatt is érdekes, hogy Fanni néi figuraja valdban létezett-e vagy sem.
1740-ben jelent meg Samuel Richardson Pamela, avagy az erény jutalma cim( mf(ive.
Mindez pedig azért érdekes, mert az Urdnia folydirat leginkabb az 1750-'80-as évek kiil-
foldi irodalmabdl meriti forrasait,3® valdszindleg igy ismerhette meg Karman Jozsef is a
torténetet, melyet kés6bb 6 maga is atvett. A torténet kozéppontjaban egy lany alakjat
figyelhetjik meg, aki megvetett helyzetén sikeresen fellilkerekedik, majd dama valik be-
I6le, éppen ezért az is lehetséges, hogy Fanni csupan egy kitaldlt alak, akit Kdrman
Pamela nyoman képzelt el toérténete hésének.

A Pamela karakter atvétele lehetséges, hiszen a Richardson-m(i szdmos adaptacidval,
feldolgozassal rendelkezett mar a korszakban is, ilyen példaul a német nyelvterilet
Christian Flirchtegott Gellert Das Leben der schwedischen Grdifin von G. cim( regénye,
vagy éppen Szentjoby Szabd Laszlé 1790-ben irédott Egy meg-vetettnek keserve cim(
verse, illetve a zenetorténet Nicolo Piccinni Cecchina, ossia La buona figliola cimU ope-
rajat is Pamela adaptacioként kezeli.?® Gellert regényének magyar forditasat 1772-ben
Tordai Sdmuel, 1778-ban Sandor Istvan nevéhez kothetjuk*®, amely alapjan ki lehet je-
lenteni, hogy Pamela jelentdsen elterjedt alakja volt a XVIII. szazadi magyar irodalom-
nak.

Architextudlis egyezés a Fanni hagyomdnyai és Charles Perrault Hamupipbkéje kbzott

Hamupip6ke és Fanni torténetének egyezése egy intertextudlis felidézésként is értel-
mezhetd, amely nem csak a torténetét, de a mifajat is megidézi Charles Perrault Hamu-
pipbke, avagy a kis livegcipell6 ciml mivének. Gérard Genette Transztextualitds cimd
tanulmanyaban ez a felidézés az architextualitds csoportjaba sorolhatd.**

A Fanni hagyomdnyainak m(faja levél- és napléregény, ezzel ellentétben Perrault Ha-
mupipbkéje egy mimese, mégis taldlhatunk olyan mozzanatokat a regényben, amely

38 Hermann Zoltén, ,Hamupip&ke és Fanni”, In Vardzs/szer/tdr (Budapest: L’Harmattan 2012), 133.
3 Uo.

4% Uo.

41 Gérard Genette, ,Transztextualitas”, In Helikon 1-2 (1996): 82-90.
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nem csak a HamupipG&ke szlizsé fontosabb elemeit hordozza magan, de egyuttal mesei
jellemzdkkel is bir.

A h8s szerepkore az els olyan mesei jellemz8, amit szeretnék kiemelni, mivel az a
torténet el6rehaladasaban az egyik legfontosabb szerep. A mesékben azt Iathatjuk, hogy
a hés egy, a vilagatdl kilonbozé személy: mind gondolkodasa, mind pedig a tettei miatt
kivalik a kornyezetébdl. Ennek kovetkeztében utnak indul, hogy vandorlasai soran elérje
a kivant céljat, valamint, hogy mélyebb dnismeretre tegyen szert, ez altal pedig elnyerje
,Végsé jutalmat”.*> Max Luthi ugy fogalmaz: , A hds az ember, aki izolalt, és éppen ezért
univerzalis viszonyulasi képességgel jarja Utjat, amelyen tanacsok, segitség, adottsagai
viszik tovabb, ezeket kotetleniil dtveszi, noha olyanok nyujtjak felé, akiknek eredetét és
lényegét nem ismeri.”*3

llyen fajta h6s szerepkorrel bir Hamupip6ke, de Fanni is a regényben. Az Gtra kelés
ezekben a torténetekben éppen ugy bels6, mint kiils6 esemény, hiszen a bal az, amely
mind a két esetben elinditja az onfelfedezésre irdnyuld vagyat. Hamupipdkénél ez az
elsé olyan eset, amelynek kdvetkezményeként megprobal szembeszallni a mostohaany-
javal, aki kérlelés hatasara ugy tesz, mintha valéban elengedné mostohalanyat. Fanni
esete ett6l csupan abban kiilonbozik, hogy a baréné tandcsdra megy oda, aki azonban,
mintha el6re megjdsolna az ott torténteket. Végeredményben mind a két n6i hés ezzel
a mozzanattal inditja el sorsdnak beteljesiilését, hiszen a bdlon talalkoznak a torténetek
férfi héseivel, akik a kés6bbiekben jelentdsen befolyasoljak a végkifejletet.

A torténetben megjelend segit6 szintén fontos alakja a mese alakulasanak, igy ez az
a szerepkor, amelyrél szdlni kivanok.** A hés személyén tul, a segitd az, aki a jo irdnyba
képes terelni a végkifejletet, és ezen kiviil lehet6vé teszi az olyan dolgok megvaldsuldsat
is, amely a mese vildgan kivil nem lenne lehetséges. A Perrault-féle HamupipSkében ez
a segitd a keresztanya, aki a tokhintét, a ruhat, illetve az Gvegcipell6t is a varazslat segit-
ségével jeleniti meg, éppen ezért a lany bdlban valé megjelenése is a keresztanyanak
koészénhetd. A Fanni hagyomdnyaiban a segit6t Bard L.-né figuraja testesiti meg, és mar

42 Tolgyessy Zsuzsanna, ,,A mese morfoldgidja” In Tolgyessy Zsuzsanna, Jegyzetlapok a gyermek- és
ifijusdgi irodalom tanulmdnyozdsdhoz (Budapest: Akadémiai kiado, 2018.) PDF e-kdnyv

43 Max Lithi, ,Megjegyzések a mesérél”, In Folcloristica I. (Budapest: ELTE BTK Folklér Tanszék, 1971),
161.

44 Tolgyessy, ,A mese morfoldgidja”
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a Jozsival vald taldlkozas el6tt is 6 az, aki a tandcsokat adja a fiatal lany szamara, a bélon
torténtek utdn pedig teljesen a nére, illetve annak tanacsaira hagyatkozik Fanni.

A szerepl6k viselkedése is felfoghatd egyfajta mesei elemként. A mimesékben mar
nem az élesen elkllonilé jé vagy rossz karakterek dominalnak, sokkal inkabb a karakter-
fejlédés, amely lehet pozitiv vagy negativ is.*> Ahogyan a Perrault-m(ben a térténet
végén a két mostohalany képes j6 kapcsolatot apolni Hamupip&kével, s6t még bocsdna-
tot is kérnek a lanytdl, igy a kezdetben ellenszenves karakterekbdl pozitiv karakterekké
valnak. A Fanni hagyomdnyainak végére a Bardné az elt(inésével egy kétes figurava valik,
hiszen azt figyelhetjik meg, hogy amig sziiksége volt Fannira, addig jelen volt, azonban
a lany legnagyobb szenvedésében mar nem kiild valaszleveleket sem.

Az ellenfél majdnem minden mesében megfigyelhetd, és a mese alakuldsa szempont-
jabdl is fontos szerepet tolt be.*® A fentebb targyalt karakterfejlédés alapjan lehetne azt
mondani, hogy nincsen tisztan rossz karakter sem, hiszen a térténet végére erkdlcsileg
jo karakter valhat az adott szerepl6bdl, azonban az ellenfél mar a torténet elején jelen
lév6, majd az ut sordn a hést hatraltaté személyként figyelhet6 meg, éppen azért, mert
egy ilyen figura nélkil az utra kelés sem lenne lehetséges. Az ellenféllel kapcsolatban
Marie-Louise von Franz azt fogalmazza meg, hogy ,A gonosz egyszerlen természeti
tény, amelyet vagy legy6znek, vagy elmenekilnek eléle.”4”

Ez utébbi gondolatmenet azért érdekes, mert mind a mese, mind pedig a regény kap-
csan nehéz lenne eldénteni, hogy a mostohaanya, mint egy legy6z6tt figura marad egye-
dil, vagy éppen, hogy a hazassag, illetve a haldl mennyire jelent egyfajta menekulést.
Mind a két esetben jelen van egy mostohaanya alak, amely a lany sorsat a negativ
irdnyba prébalja terelni, azonban egyik mliben sem éri el az ellenfél a céljat, és a lany
valamilyen modon képes kiszabadulni abbdl az elnyomasbdl, amelybe belekényszerdil.

A matka szerepkor a végkifejlet kapcsan jelentkezik, hiszen ez a szerep a hés jutalma-
ként azonosithatd.*® Az utnak indulds sordn nem csak az 6nmegismerés, hanem a matka
megtalaldsa is jellemz6 vonasa a meséknek. A Hamupip&ke-m(inél a matka szerepében
a herceget figyelhetjik meg, igy egy olyan jutalmat jelent a lany szamara, amely nem

4 Télgyessy Zsuzsanna, ,M(i- vagy irodalmi mesék”, In Tolgyessy Zsuzsanna, Jegyzetlapok a gyermek-
és ifjusdgi irodalom tanulmdnyozdsdhoz (Budapest: Akadémia kiado, 2018.)

4 Tolgyessy, ,,M(- vagy irodalmi mesék”

47 Marie-Louise von Franz, Az drnyék és a gonosz a mesében (Budapest: Eurdpa Kényvkiadd, 1998),
171.

48 Tolgyessy, ,Mi- vagy irodalmi mesék”



SZK 26. MARICS DOMINIKA VIKTORIA 25

csak a mostohaval valé szembeszallast segiti, de HamupipSke még egy ,Uj vildg” megis-
merésére is lehet6séget kaphat hercegnéként. Tehat a szerepkor ebben a térténetben
pozitiv jelentéssel tarsul, azonban a Karman-m(iben, amennyiben T-ai Jozsit tekintjik a
matkanak, ugy inkabb egy negativ érték tartozna hozz3a, hiszen a két fiatalnak nem sike-
rdl a valddi hés-matka pdrosnak lenni. Kapcsolatukat Fanni apja, illetve Jézsi apja is el-
lenzi, hiszen az a fiut ,a tabori életre szanta”*°, ezért muszaj Fannit elhagynia. Emiatt
pedig azt lathatjuk, hogy Fanni az Gtnak indulds és 6nmegismerés utdn, elérve a céljait,
kénytelen lemondani a jutalomrdl, amely hidnyaban képtelen tovabb élni.

llyen értelemben, a mesékben gyakori j6 gy6zelme a Fanni hagyomdnyaiban csak
olyan médon valdsulhat meg, ahogyan azt Hermann Zoltan fogalmazza meg: ,,az Ur (Jé-
zus Krisztus) lesz Fanni v6legénye”>0, igy valik olyan egész és befejezett térténetté Fanni
torténete, mint a Hamupip6ke-szlizsé is.

Ahogyan Genette a Transztextualitds cim{ tanulmanyaban utal is rd, a killénb6z6 ti-
pusokat nem egymastdl elszigetelten kell értelmezniink, s6t atjarasok is el6fordulhat-
nak.>! Eppen ezért nem csupan architextualis, hanem hypertextualis kapcsolatot is fel
lehet fedezni Perrault, illetve Kdrman mdve kapcsan, ez alapjan pedig ki lehet jelenteni,
hogy a Fanni hagyomdnyai egy hypertextus, amelynek a hypotextusaul szolgdlhat Per-
rault Hamupipbke, avagy a kis iivegcipellé ciml mive. Tehat a kés6bbi ml egy Hamupi-
pGke-transzformacioként is felfoghatd, hiszen felidézi a mivet, még ha nem is idéz be-
I6le. Mégis a leger6sebb utalasokat mar a Fanni cim( el6széban, a lany jellemzése soran
olvashatjuk.

Karman kapcsan azonban, nem csak egy hypotextust lehet megemliteni, hiszen Sa-
muel Richardson Pamela, avagy az erény jutalma cim( szentimentalista levélregénye is
a Fanni hagyomdnyai alapjaul szolgalhatott. A XVIII. szdzad masodik felében végig ha-
ladé Pamela-6riilet Karman Jozsefet is elérhette, ezaltal hatott is ra mind a regényforma,
mind pedig a f6h8s karakterjellemét illetéen.>? Pamela megvetett, alantas helyzetébdl
lesz képes damava valni, mindezt pedig szerencsés megmenekiléseken, fordulatokon
keresztil sikeril elérnie. Karmannal is azt Iathatjuk, hogy a csalddja altal megvetett hely-
zetben |év6 lany Jézsi és Bard L.-né segitségével lenne képes erre a fellilkerekedésre,

49 Karman, ,,Fanni hagyomanyai”, 48.
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amely Richardson torténetében is megtorténik, azzal a kilonbséggel, hogy ameddig
Pamela inkabb a kiilsg, ezaltal a tarsadalmi helyzetén fellilkerekedé karakter, addig Ha-
mupipb&kére és Fannira a bels6 kiizdelmek is jellemz6k. A csalad, azon beliil pedig a mos-
tohaanya altali elnyomas és az ahhoz kapcsolddo érzelmekkel valé kiizdelem, mint bels6
felllkerekedés, éppen annyira a két utdbbi térténet része, mint a rang kérdése.

Tehat azt lehetne mondani, hogy a Karman-m( a két hypotextusabdl kilonb6z6 mo-
don vesz at elemeket: ameddig Richardsontdl a m(iforma és a h6sné néhany tulajdon-
saganak, addig Perrault-tdl inkabb a cselekmény, a sziizsének atvétele figyelheté meg.
Felmeriil az a kérdés is, hogy Karman valéban ismerhette-e a HamupipGke-szlizsét, vagy
pedig kozvetett mdédon Richardson muvén keresztiil éleszti fel regényében. Ezzel kap-
csolatban Hermann Zoltan ugy fogalmaz: ,s azért, mert a XVIII. szazad végén még éppen
nem allnak rendelkezésre autentikusnak tekintett népmesekozlések, még nem mond-
hatjuk, hogy a térténetvaz nem kdzismert.”.>3 Tehat nem csak a Pamela, de Hamupip&ke
torténete is jelen van a korszak tudataban, igy lehetséges az is, hogy Kaysersberg 1514-
es prédikaciéskonyvében megjelenjen példazatként, majd a magyar irodalomban Dugo-
nics Andras Etelka cim( regényében is felbukkanjon: »...magahoz hivatta a’ mesézni jol
tudd Budai leanyokat fonyéba. Ezeknek Tiindér llondjat; Hamu Pip6kéjét; Lidércét; Tdtos
lovdt; Fehér macskdjat éjfél-utdning-ishallgatvan, alig varta a’ hajnal-hasadttat«.>* Vég-
eredményben elmondhatd, hogy a két md ismert az irék, kolt6k szdmara, ezért Kdrmdan
esetében is a kett6 egylittes ismerete és felhaszndlasa lehetséges a Fanni hagyomadnyi-
nak megirasakor.

Fanni, a XVIll. szézadi Hamupipd&ke

Ahogyan a dolgozat soran mar emlitettem a Fanni cim( fejezetben talalhatjuk a leger6-
sebb utaldsokat a két n6i hds hasonldsagot felmutatd alakjara. Ebben a rovid leirdasban
a lanyt mutatja be a szerz6, tehat az olvasoé itt értesil arrél, hogy Fanni szeretettel teli
és csendes, illetve hogy egy egyszerd, kis faluban sziiletett, valamint, hogy dajka nevelte
fel, hiszen anyjat koradn elvesztette, de apja ,nem édes atya volt”>>, nem bant vele jol.

53 Hermann, ,,Hamupip8ke és Fanni”, 129.
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»,Szaporitotta az 6 szenvedéseit még mostohaanyja is, aki azonfeliil, hogy atyja nem ugy
tartotta mint lednyat, még testvéreinek szolgaldjava tette”>®.

Mind a mese, mind a regény Ugy kezd6dik el igazan, hogy megismerjiik a hanyatott
életliik mivoltat, azonban miértjére egyik ml sem ad igazi valaszt. Amikor a tényleges
torténet elkezdédik, akkor is csak azt figyelhetjik meg, hogy Fanni szenved az egyediil-
[éttSl és maganyossagtol. Tudja, hogy vagyik valamire, de nem tudja pontosan, hogy
mire: ,Valamely édes, nehéz, titkos, nem tudom mely érzés fekszik kifejtetlen, homalyo-
san mellyem rejtekében!”.>” Mégis azt lehetne mondani, hogy a természet mindig vele
van: korbe veszi, és megnyugtatja. Szamos tajleirast olvashatunk, illetve sokszor vissza
is tér a természetbe: , 0, be j6 itt! Ez a hely engem oly j6 szivvel fogad, masok — tSlem
mind idegenek...”>8

Ugyanakkor a természet anyatermészetként vald megjelenése is megfigyelhet6. Az
anya alakja, amely korabban elhagyta 6t, most mar csak igy tud vele lenni, hiszen az, akit
Ujra anyjanak kellene tekintenie, 6t csak szolgdlonak képes latni. Tehat Fanni az anyater-
mészet altal otthonra lel6 lany alakjaként abrdzolva jelenik meg. Perrault HamupipGke-
meséjében is a természet, dltala a békesség, illetve annak szeretete jelenik meg. Mintha
az egyetlen hely, amely befogadni képes egy ilyen tiszta lelket csak az erddk, az allatok
és a mez6k lehetnének.

Azonban a természeten tul, Bard L.-né lesz az, aki tdmasza és megértSje Fanninak.
Megismerkedésiik utan, hamar baratnék lesznek, majd annyira megbizik benne Fanni,
hogy tanacsokat kér és fogad is el t6le. Baré L.-né gyerekeivel él, igy egy er6s anya ka-
raktert formal meg, talan ezért is alakul ki olyan hamar bizalom kozotte és a lany kozott.
A torténet sordn Fanni segitGjévé valik, illetve altala értestiliink a cselekmény el6re ha-
laddsardl levelek formajaban, amelyeket a lany elutazdsakor a Bardnéhoz cimzett.

Ugyanakkor a Bardné azt az alakot is képviseli, aki a klasszikus Hamupip&ke-torténet-
ben az isteni segitségként jelenik meg. Amikor Fanni a legbdanatosabb, akkor talalkozik
0ssze az asszonnyal és gyerekeivel, majd szinte egybdl szimpatikussa is valnak a szamara:
,Szerettem elsd latdsra ezt a szenvedd anyat. Gyermekei testvéreim lettek...”>®

%6 Uo.
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Egyik beszélgetésiik alkalmaval a szerelem témaja meril fel, ezzel kapcsolatban
mondja Bard L.-né Fanninak, hogy , Ne rettegjen el6tte, ne szaladjon el6le — de vigyaz-
zon” %% Mintha pontosan tudnd, hogy mi miatt ennyire banatos a lany, a megoldasa pe-
dig a szerelem kell, hogy legyen. Ugyanakkor inti is a lanyt: ,,a vak szerelem veszedel-
mes”.%! A beszélgetés utan pedig Fanni valdban ugy érzi, igaza van baratngjének, a sze-
relem az, ami hianyzik neki: ,Vagyddasaimnak, sok érthetetlen mozgasait lattam feléb-
redni”.®? Ezzel pedig azt sugallva, hogy a szerelem lehet az, amely képes megmenteni 6t
a szenvedéstdl és a maganytdl, ugy ahogyan Hamupip&kénél is a kiralyfi, és a szerelme
hozza el a felszabadulast, itt is a szerelem ereje képes Fanni érzéseit és gondolatait meg-
nyugtatni, altala valik lehetségessé az az élet, amelyben boldog lehet.

A szerelem targya ebben a torténetben pedig T-ai Jézsi lesz Fanni szdmara. Megis-
merkedésiik egy névnapi bal alkalmaval torténik meg, amelyen a lany nem is akart meg-
jelenni, azonban Bard L.-né batoritdsara mégis ugy dont, hogy elmegy. Fanni elbeszélé-
sébdl az derdl ki az olvasé szamara, hogy 6 pillantotta meg el6szor T-ait, akihez a tekin-
tete ,,minden erén felll visszarantddott” .53 Késébb pedig a fid fel is kérte tancolni, aho-
gyan a mese torténése sordn, itt is egyfajta kozponti elemnek tekinthet6 a kozos tanc: a
megismerkedésiiket, illetve az egymdshoz valé kélcsonos vonzédast is képviseli. A tanc
mind a mesében, mind pedig a regényben az els6 olyan mozzanat, amely sordn a f6hé-
sok igazan kozel tudnak keriilni egymashoz.

A mesében egy fontos elem a lany megtaladldsa, amely egy elhagyott targy altal valik
lehetségessé, itt azonban nincs az olvasé tudtara adva, hogy hogyan talalt oda a fiu, il-
letve, hogy milyen szandékkal. Csak sejteni lehet, hogy Teréz, a névnapos lany, altal ér-
tesilt T-ai arrdl, hogy hol lakik Fanni. Ezen tul, a fiu célja is csak a lany csaladjaval valé
megismerkedés, nem pedig a megkeresése, majd feleségiil kérése, ahogyan a Hamupi-
p6ke-mesében lehet olvasni.

Erdekes ellentétnek nevezhet6 még, ez utdbbi mellett, a lany csaladja, illetve a fid
kozotti kapcsolat. T-ai Jozsi a mostohaanydnak és a lany apjanak is rokonszenves, sikerdil
megnyernie Gket, hiszen tanultnak, emberséget ismerének vélik. Mégis ellentettjére val-
tozik az apa véleménye, amint Fanni és T-ai kapcsolatardél beszélni kezdenek az emberek,

0 Uo. 21.
51 Uo. 22.
52 Uo.

8 Uo. 26.



SZK 26. MARICS DOMINIKA VIKTORIA 29

s6t a lany johirét is vitatni kezdik: ,,Mely mohdén kapnak rajta, ha j6 nevemet letapodhat-
jak?”.%* Hirtelen fontos lesz az apa szdmara, hogy lanya védelmére keljen, és a fiutdl
tavol tartsa, hiszen Ugy gondolja, tul alacsonyrend(; sem csaladja neve, sem vagyona
nem elegend6. Az apa részérél mindez a Fanni iranti kotelesség érzetét valtja ki, védel-
mébe szeretné venni a lanyt, mégis amint Teréz, és a tobbi tarsuk kéri meg 6t, belemegy,
hogy még két hétig maradhasson Fanni a taborban. Mintha csak sajat nevét féltette
volna valdjaban, és nem a lanya hirét. A hirtelen, diihds hangvételli cselekedet, majd
pedig a par perc elteltével valé megnyugvas, s6t engedékenység, szdmomra azzal ma-
gyarazhatd, hogy valdéjaban csak a kiilsGségekre fordit figyelmet, és ez a kirohanas is csu-
pan annak a védelmében tortént, hogy az 6, sajat nevén ne eshessen csorba.

Ugyanakkor a Hamupipd&ke-torténet soran nem jelenik meg az a gondolat, hogy a fiu
ne volna a lanyhoz vald, inkabb az figyelhet§ meg, hogy az alsébb rangu lany nemillik a
magasabb rangu fithoz. Egyaltalan nem vetddik fel a mesében, hogy a herceg megkér-
déjelezhet6 karakter-e vagy sem, igy a nGi karakter képviseli azt a szerepl6t, aki nem illik
bele a vagyonos, magas rangu vilagba.

Az motivum eredeti vdltozataiban a karakterek statusza nem befolyasolja a torténet
zarlatat, azonban a forditassal élve Kdrman megszlinteti a Hamupip6&ke-meséknek azt az
olvasatdt, melyben nem szamit a két f6h6s kozott jelentkezd rangbeli kiilonbség, hiszen
aregény végén Fanni és Jozsi nem lehetnek egyiitt, igy a lany szdmdra csak a haladl marad,
mint menekiilési lehet6ség.

A dolgozat soran mar emlitésre kerilt magyar népmesék Hamupip6ke-térténetére
szeretnék kitérni, mert ott azt olvashatjuk, hogy a lanyt nem a balba, hanem a temp-
lomba nem engedték el a mostohai. A kirdlyfival is a templomban ismerkedik meg Ha-
mupipdke, mikor végil kiszokik és elmegy a misére. Ezzel j6l mutatva, hogy a magyar
olvasékozonség szamdra fontos volt a hit, illetve a vallds, éppen ezért lesz érdekes
mindennek a Fanni hagyomdnyaiban valé megjelenése. Fanni és a magyar vonatkozasu
Hamupip&ke vallasossaga a korabeli norma egyik pilléreként is felfoghaté.

Karman hése szamtalanszor imadkozik, szdl Istenhez valaszokért, majd pedig megol-
dasértis: , 0, atyam ott fenn! koszondm néked ezeket a szenvedéseket, amelyek szivem

64 Uo. 43.
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érzékennyé teszik masok nyomorudsaga erant.”®, illetve ,Isten! Isten! mindenek felett,
add boldog végét szeretetemnek...”®® sorok jol mutatjak ezt.

A valldsossag, igy a blin kérdése is felmeril a Fanni hagyomdnyaiban, hiszen mar a
torténet elején szenved Fanni, ezért fordul a természethez. Ez a szenvedés feltlinhet is-
teni blntetésként is a lany szdmdra, 6 mégis inkabb egy adomanynak tartja, ugy érzi,
éppen emiatt tud érzékeny lenni ,,masok nyomorusaga erant”.%” Azonban a szerelem és
J6zsi megjelenésével parhuzamosan Fanni az elcsabitott karakterként jelenik meg, de a
kiilsé vildg csdbitasainak engedve a lany b(indssé is valik. Ezen blin megszlintetését Fanni
a levélirdsban keresi, probal visszatérni a természethez, ezaltal 6nmagdhoz is. Amikor
pedig ugy érzi, erre nincs lehet6sége, illetve mikor mar Jézsival sem taldlkozhat, csupan
a haldl marad szamara az egyetlen kiut. A halal pedig nemcsak az elmulasként jelenik
meg, hanem az egyetlen olyan lehet&ségként, amely &ltal Fanni békére lelhet.%®

A mlben nem csupdan az Istenhez valé fohaszkodas altal jelenik meg a vallasossag.
Fanni és Jozsi Teréz névnapjan talalkoznak, ami oktéber 25-ére esik. Advent idészakéban
a fidra véras figyelheté meg, karacsony kornyékén pedig mar el is utazik a lany. Az elsé
csok alkalma vizkereszt el6tt, janudr 5-én torténik. Februdrban, a bojti idészakban, elval-
nak egymastdl. Fanni haldla pedig Husvét, azaz a feltdmadas id6szakara tehetd.%° Ezéltal
pedig arra is utalhat a torténet, hogy a lanynak eleve nem lehet halandé pérja, hiszen 6,
mint mennyei menyasszony varja a v6legényét, amely a »halal angyala«’®. Fanni nem
csupan valldsos, hanem maganak az Egnek szant lélek, aki a f6ldon nem nyerheti el nyug-
tat, csupdn a szenvedés és kétségek kozt hanykddas jutott neki, amig meg nem halt. igy
valik kerek egésszé igazan a torténet, azaltal, hogy Fanni végil megtalalja a keresett ,,v6-
legényt”, ahogyan a Hamupip&ke-mesékben is megtaldljak egymast a f6hdsok. A kiralyfi
a foldi élet hatalmaival felruhazva lesz a magdra maradt mesehdsné parja, amig ezzel
szemben Fanni szamara az Isten képe jelenik meg, aki pedig a nem evilagi élet iranyito-
janak alakjaban lesz képes 6t megmenteni.
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Végeredményben annak ellenére, hogy a két lany torténetének a vége nem egyezik
meg, csupan a fontebb emlitett modon, ki lehet jelenteni, hogy a szerelem fontos szere-
pet tolt be mind a két esetben. Hamupip6ke szdmdra a szabaduldst hozza el a herceg
képében, hiszen altala lesz képes kiszabadulni az 6rokos szolgai tevékenységhbdl,
amelybe a mostohaanyja, illetve mostohatestvérei taszitottak: szamara a megmeneki-
|ést, a szabad életet és a boldogsagot jelenti mindez.

Fanni esetében azonban arrdl van szd, hogy a lany annyira szeret és szeretne szeretni,
hogy amikor ez bekovetkezik, akkor nem tud elszakadni annak targyatodl, és gyotrédésbe
menekdl. Az 3ltala kivdlasztott fid nem lehet az 6vé, igy szenvedésként éli meg a szerel-
met, ezért neki a menekilés nem a szerelem altal, hanem miatta valésul meg. Nincs kiut
ebbdl az érzelmi labirintusbdl, és mindez egészen addig emészti, amig mar csak a halalt
képes latni utolso lehetéségként, amely bekovetkeztével vélhat csak szabaddd, hatra-
hagyva foldi gondjait és kétségeit.

Fanni mint n6alak a XVIII. szdzad irodalmaban egyaltalan nem volt egyediilallé, f6ként
nem a szentimentalis regényirodalomban: szdmos hozza hasonld személyiségjeggyel
rendelkezd néi regényhdst talalhatunk, ezt pedig az olvasaspestis jelenségével lehet ma-
gyardzni. Az olvasdkozonség megvaltozasa, tehat a néi olvasék megjelenése, és igy a
klasszikus irodalmi hagyomdny ismeretének hidnya azt eredményezte, hogy bizonyos té-
mak irdnt n6tt meg az olvasasi igény.”! A varosi szdbeliségben terjedd és a vallasos sz6-
vegek, illetve azoknak a h&snéi keriiltek a kozéppontba, éppen ezért nem meglepd az
sem, hogy a szazad szentimentalis irodalmanak dominans néi karatere Hamupip&ke
lett.”2

Mindebbdl pedig kovetkezik az is, hogy nem csupdan Karman, illetve a korabeli irédk
ismerték a szlizsét, hanem az egyre névekvé olvasdkdzonség is, hiszen a Hamupipbke-
torténetet olvastdk Ujra és Ujra, csak éppen kiilonb6z6 parafrazisokban, adaptaciokban.

A DOLGOZAT EREDMENYEINEK OSSZEGZESE

Ahogyan az els§ valtozatoktdl egészen a legmodernebbig haladva szemuigyre vessziik az
egyes variansokat, jol [athatdak lesznek azok a sziizsét felidéz6 elemek, amelyek olyanna

L Hermann, ,,Hamupip8ke és Fanni”, 135.
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formaljak a Hamupip&ke-torténeteket, amilyennek ma is ismerhetjik. A mesék eltéré-
sei, azok néhany részletén kivil, a szlizsétipus egy-egy elemének kihangsulyozasaval is
tetten érthet6k. A felsorolt, vizsgalt torténetek kapcsan is [athato, hogy hol a természet,
a vallasossag, hol pedig a tarsadalmi rang kérdései keriilnek a kézéppontba, és szorulnak
mas elemek a hattérbe.

A dolgozat célkitlizése a Hamupip&ke-motivum valtozasanak nyomon kovetése volt,
amelyet kiilonb6z6 mivek segitségével igyekeztem bemutatni.

A kutatds alapjaul Charles Perrault meséjét vdlasztottam, hiszen a legelterjedtebb
valtozatok egyikét képviseli, illetve a Hamupip&ke-torténet mind az 6t fontos jellemzé-
jével bir, igy valamennyi altalam vizsgdlt mesét, operat és regényt ehhez viszonyitva ele-
meztem. A motivum elsé valtozatainak szdmos eltérései ellenére mar tartalmaznak
olyan elemeket, amelyek a HamupipGke-sziizsé felismerhet&ségét segitik, igy ki lehet
jelenteni, hogy mar az elsé valtozatok is rendelkeztek a mai motivum néhany fontos ele-
mével.

A motivum valtozdsdnak tobb lehetséges oka is megjelent a dolgozat sordn, ezek ko-
zil a két legfontosabb a térbeli és az id6beli tavolsagnak koszonhetd. A térbeli tdvolsagot
magaban foglalé kiilonbségre a motivum férfi f6h6sének, azaz az amerikai Ash-boy figu-
ranak a megjelenése vilagit ra a dolgozatban, hiszen az parhuzamos ellentétként az in-
doeurdpai n6i Hamupipbke karaktert idézi fel. A két héstipus elkiilontilése mentén a tor-
ténetek kozotti kismértékl valtozas is szembeotld, azonban az altalam vizsgalt mesék
nem kovették a Lévi-Strauss altal leirt széls6ségesen szembenallé Hamupipbke és Ash-
boy ciklusokat, igy felvetddik a kérdés, hogy ténylegesen léteznek-e ezek a tokéletes op-
pozicidban allé mesehdsok.

Az id6beli tavolsag befolyasa féként a gondolkodas, és technikai elemek megjelenése
altal valik elvalaszté tényez6vé a torténetek kozott. A 2012-es Cinder cim( utdpisztikus
regény, valamint a Grimm-féle Hamupipbke mese kozotti kilénbségek szintén ebbdl a
ténybdl fakadnak, hiszen a XIX. szazadi mese elmaradotabbnak hat a Cinderben megje-
lend szamos modern kori, tudomanyos elem mellett. Ugyanakkor a Hamupip&ke-moti-
vum magjaként szolgalé elemek, mint a bal, a herceg, a rang kérdése, a mostohacsalad
mind jelen van, illetve szamos esetben a Cinder regény hivja fel a figyelmet arra, hogy
egy HamupipG6ke-torténettel taldlkozott az olvasé.

Az id6beliség kovetkeztében torténd valtozast szolgalja az is, hogy a mesék egyre
tobb mddon, helyen valnak elérhetévé, ezaltal pedig ismertté is, igy az egyes torténetek
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kozti keveredés, valamint annak felfedezése is lehetségessé valik, ahogyan a Hamupi-
pbke és a Jancsi és Juliska torténetében megjelend kdzos elemek is azonosithatéak let-
tek a dolgozatban.

A torténet felismerését segité legfontosabb elemek kozé sorolhaté az elnyomasbol
vald kitorés, hiszen legyen szé a f6hds kils6, vagy belsé kiizdelmérél, az a torténet vé-
gére sikeresen kidllja az elé kerul6 probatételeket, ezzel pedig elnyeri a megérdemelt
sorsot is. A Fanni hagyomdnyainak vizsgalata szintén az egyes valtozatokbdl fakado kii-
I6nbségek miatt lesz érdekes, hiszen a kils6 és belsé elnyomasbdl egyarant képtelen
kitorni a lany, ugyanakkor egy még varatlanabb helyzettel sikeriil elérnie a ,boldog be-
fejezést”. Fanni a haldldval valtja meg magat, igy végil sikeres lezardsa torténik a re-
génynek.

Végeredményben ki lehet jelenteni, hogy az id6szamitasunk el6tti id6t6l kezdédben
|éteztek olyan lejegyzett torténetek, amelyek segitették a HamupipSke-motivum elter-
jedését, kialakulasat, ugyanakkor a XVII. szazadtdl megjelend valtozatai lesznek azok,
amelyek ténylegesen Hamupip&ke-variansnak tekinthetdk. A szlizsétipus korszakonként
valé megjelenésével pedig még tobb valtozatossagot fedezhetiink fel az egyes torténe-
tek kozott, azonban az alapvetd elemek elhagyhatatlanok, hiszen annak hianydban sem
a motivum, sem pedig a szlizsé nem lenne felismerhet6.
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